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Operating Instructions

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and information completely. Please keep these instructions in a
safe place for future reference. If you sell the device, please pass these operating instructions on to the new owner.
1. Explanation of warning symbols and notes

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention to specific hazards and risks.

Note
This symbol is used to indicate additional information or important notes.

2. Package contents
« Smartphone / tablet holder
« These operating instructions

Note

Please check the package contents for completeness before installing the holder and ensure that there are
no faulty or damaged parts.

w

Safety instructions

The product is intended for private, non-commercial use only.

Use the product only for the intended purpose

Do not use the product in a damp environment and avoid splashing water.

Do not use the product in the immediate vicinity of heaters, other heat sources or in direct sunlight
Do not attach any additional objects to the product

Keep the packaging material out of the reach of children due to the risk of suffocation.

Dispose of packaging material immediately in accordance with the locally applicable regulations.
Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

Observe the other warnings and safety instructions.

The product is used to set up smartphones, tablet PCs, etc.

4. Installation

Warning - Mounting

= Only set the product up on even, non-slip surfaces with a sufficient load-bearing capacity for the product
and the device attached to it.
« Never apply force during installation. This can damage your device or the holder.

5. Adjusting the angle and tilt
The angle of the holder can be adjusted using the Allen key, which is located on the underside of the holder.
(see Figure B)
Remove the rubber plug on the arm holder.
The screw can be permanently loosened slightly in order to facilitate flexible and easy adjustment of the angle.
Alternatively, the tilt of the holder can be permanently fixed in a particularly position by carefully tightening
the screw by hand
. Technical data

o

Up to max. tablet size 7-12.9"(17.78 - 32.76 cm)

7. Warranty disclaimer
Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to observe the operating instructions and/or safety notes.




@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise zundchst ganz durch. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen zu
kénnen. Sollten Sie das Gerat verauBern, geben Sie diese Bedienungsanleitung an den neuen Eigentimer weiter.
1. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf besondere Gefahren
und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusétzlich Informationen oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt
« Smartphone/Tablet-Halterung
« diese Bedienungsanleitung

Hinweis

Bitte priifen Sie vor der Installation der Halterung den Packungsinhalt auf Vollstandigkeit und stellen Sie
sicher, dass keine fehlerhaften oder beschadigten Teile enthalten sind.
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Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fir den dazu vorgesehenen Zweck.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

Befestigen Sie keine weiteren Gegenstande am Produkt.

Halten Sie Kinder unbedingt vom Verpackungsmaterial fern, es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den ortlich giltigen Entsorgungsvorschriften.
Nehmen Sie keine Verdnderungen am Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.
Beachten Sie die {ibrigen Warn- und Sicherheitshinweise.

Das Produkt dient zur Aufstellung von Smartphones, Tablet-PCs 0.A.

4. Montage

Warnung — Montage

« Stellen Sie das Produkt nur auf ebene, rutschfeste Fldchen von ausreichender Tragfahigkeit fiir das
Produkt und das daran befestigte Gerat.
= Wenden Sie bei der Montage niemals Gewalt oder hohe Kréfte an. Dies kann Ihr Endgerat oder die Halterung beschadigen.

5. Winkel und Neigung einstellen
Die Neigung der Halterung kann mithilfe des Inbusschlissels, der sich an der Unterseite der Halterung
befindet, angepasst werden. (siehe Bild B)
Entfernen Sie den Gummipfropf am Arm der Halterung
Die Schraube kann dauerhaft leicht gelockert werden, um eine flexible und leichtgéngige Einstellung des
Winkels zu ermdglichen.
Alternativ kann die Neigung der Halterung dauerhaft in einer Position fixiert werden, indem die Schraube
vorsichtig handfest angezogen wird.
. Technische Daten

o

Bis max. TabletgroRe 7-12,9"(17,78 - 32,76 cm)

7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG bernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fur Schaden, die aus
unsachgemaRer Installation, Montage und unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise resultieren




@3 \iode d'emploi

Nous vous remercions davoir choisi un produit Hama ! Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Veuillez conserver ce mode d’emploi a portée de main afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin. Transmettez-le au nouveau propriétaire avec |'appareil le cas échéant.

1. Explication des symboles daverti: etdesr q
Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

Remarque
Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations supplémentaires ou des remarques importantes.

2. Contenu de I'emballage
= Support pour smartphone/tablette
« Le présent mode d’emploi

Remarque

Veuillez vérifier avant I'installation du support que le contenu de I'emballage est bien complet et vous
assurer qu‘aucune piéce n'est défectueuse ou endommagée.
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Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a une utilisation domestique non commerciale.

L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa fonction prévue.

N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide et évitez les projections d'eau.

N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un chauffage, d"autres sources de chaleur ou & la lumiére
directe du soleil.

Ne fixez aucun autre objet au produit.

Tenez les emballages d'appareils hors de portée des enfants, ils présentent un risque d'étouffement.
Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux prescriptions locales en vigueur.

N'apportez aucune modification au produit. Des modifications vous feraient perdre vos droits de garantie.
Veuillez respecter tous les avertissements et toutes les consignes de sécurité.

Ce produit permet de poser des smartphones, des tablettes, etc.

4. Installation

Avertissement — Mise en place

« Placez le produit uniquement sur des surfaces planes et non glissantes offrant une capacité portante suffisante
pour le produit et I'appareil qui y sera fixé.
« Ne jamais utiliser la violence ou la force lors du montage. Cela pourrait endommager |'appareil final ou le support.

5. Réglage de I'angle et de I'inclinaison

L'inclinaison du support peut étre réglée a I'aide de la clé Allen située sur sa partie inférieure. (Voir Fig B.)

« Retirez la téte caoutchoutée au niveau du bras du support

« Lavis peut rester [égérement desserrée en permanence pour permettre un réglage flexible et facile de I'angle.

« Il est également possible de bloquer I'inclinaison du support de maniére permanente dans une position en
serrant délicatement la vis & la main

6. Caractéristiques techniques
Taille de tablette maximale jusqu‘a 7-12,9" (17,78 - 32,76 cm)

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par le non-respect
des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.




@3 Vanual de instrucciones

Le agradecemos que se haya decidido por un producto de Hama

Tomese tiempo y lea primero las siguientes instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas instrucciones
de manejo en un lugar seguro para poder consultarlas cuando sea necesario. Si vende el aparato, entregue
estas instrucciones de manejo al nuevo propietario.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las indicaciones
Aviso

Se utiliza para identificar indicaciones de seguridad o para llamar la atencion sobre peligros y riesgos especiales.

Nota
Se utiliza para indicar informacion adicional o indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete
« Soporte para smartphone/tablet
- Este manual de instrucciones

Nota

Antes de instalar el soporte, por favor, compruebe que el contenido del paquete esté completo y asegirese
de que no hay piezas defectuosas o dafiadas.
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Indicaciones de seguridad

Este producto estd previsto para usarlo en el dmbito privado y no comercial del hogar.

Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.

No utilice el producto en entornos hiimedos y evite el contacto con las salpicaduras de agua

No utilice el producto junto a sistemas de calefaccion, otras fuentes de calor ni expuesto a la luz solar directa.
No cologue ningln otro objeto en el producto

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifios, ya que existe peligro de asfixia.
Deseche el material de embalaje de conformidad con las normativas locales vigentes en materia de
eliminacion de desechos.

No realice cambios en el producto. Esto conllevaria la pérdida de todos los derechos de la garantia.
Observe las demas instrucciones de aviso y de seguridad

El producto se utiliza para la instalacion de smartphones, tablets o similares.

4. Montaje
Advertencia- Montaje

« Coloque el producto Unicamente sobre superficies planas y antideslizantes con la capacidad de carga
suficiente para sostener el producto y el dispositivo fijado a él.
« No ejerza nunca fuerza durante el montaje. Ello podria provocar dafios al terminal o al soporte.

5. Ajustar el angulo y la inclinacion

La inclinacion del soporte se puede ajustar con la llave Allen situada en la parte inferior del soporte. (ver imagen B)
Retire el tapén de goma del brazo del soporte.

El tornillo puede aflojarse permanentemente para permitir un ajuste flexible y suave del angulo.

Como alternativa, la inclinacién del soporte puede fijarse permanentemente en una posicién apretando con
cuidado y firmemente el tornillo.

Datos técnicos

o

Hasta el tamafio maximo de la tablet 7-12,9"(17,78 - 32,76 cm)

7. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia alguna por los dafios que
se deriven de una instalacion, montaje o manejo incorrectos del producto o por la inobservancia de las
instrucciones de uso o de las indicaciones de sequridad.




@M Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama hebt gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies volledig door te lezen. Berg deze gebruiksaanwijzing
vervolgens op een goede plek op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken. Mocht u het toestel verkopen,
geeft u dan ook deze gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en instructies
Waarschuwing
Wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te markeren of om op bijzondere gevaren en risico’s te attenderen.
Aanwijzing

Wordt gebruikt om extra informatie of belangrijke aanwijzingen te markeren.

2. Inhoud van de verpakking
« Smartphone-/tablethouder
- deze gebruiksaanwijzing

Aanwijzing

Controleer voordat u de houder installeert of de inhoud van de verpakking compleet is en verzeker u ervan
dat deze geen defecte of beschadigde onderdelen bevat.
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. Veiligheidsinstructies
Het product is bedoeld voor huishoudelijk, niet-commercieel gebruik
Gebruik het product alleen voor het beoogde doel
Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en vermijd spatwater.
Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van de verwarming, andere warmtebronnen of in
direct zonlicht.
Bevestig geen andere voorwerpen aan het product.
Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen van kinderen komen in verband met verstikkingsgevaar.
Voer het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende afvoervoorschriften af.
Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.
Neem de overige waarschuwingen en veiligheidsinstructies in acht.
Het product dient voor plaatsing van smartphones, tablets etc

4. Montage
Onderhoud — Montage

« Plaats het product alleen op viakke, slipvaste opperviakken met voldoende draagvermogen voor het product
en het eraan bevestigde apparaat.
= Tijdens de montage nimmer geweld of grote krachten gebruiken. Dit kan uw eindapparatuur of de houder beschadigen.

5. Hoek en schuine stand instellen
De schuine stand van de houder kan worden aangepast met behulp van de inbussleutel aan de onderkant van
de houder. (zie afbeelding B)
Verwijder de rubberen stop op de arm van de houder.
De schroef kan permanent iets worden losgedraaid om de hoek flexibel en gemakkelijk in te stellen.
De schuine stand van de houder kan ook permanent in één positie worden gefixeerd door de schroef
voorzichtig met de hand vast te draaien.
. Technische gegevens

o

Tot max. tablet-grootte 7-12,9"(17,78 - 32,76 cm)

7. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor en verleent geen garantie op schade die het gevolg is van
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product of het niet in acht nemen van de
handleiding en/of veiligheidsinstructies.
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@ Libretto di istruzion

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega di prendersi il tempo necessario per leggere le istruzioni e le
informazioni descritte di seguito. Custodire quindi il presente libretto in un luogo sicuro e consultarlo qualora si renda
necessario. In caso di cessione dell'apparecchio, consegnare anche il presente libretto al nuovo proprietario.

1. Spiegazione dei simboli di avvertenza e delle istruzioni

Attenzione

Contraddistingue le istruzioni di sicurezza o richiama I'attenzione su particolari rischi e pericoli.

Nota

C jdisti informazioni supy i 0 indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione
« Supporto per smartphone/tablet
« Il presente libretto di istruzioni

Nota

Prima di installare il supporto, verificare che il contenuto della confezione sia completo e assicurarsi che non
vi siano componenti difettosi o danneggiati.

w

Istruzioni di sicurezza

I prodotto & previsto per uso personale, non commerciale.

Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e proteggerlo dagli spruzzi d'acqua.

Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze del riscaldamento, di fonti di calore o alla luce diretta del sole.
Non fissare altri oggetti al prodotto.

Tenere |'imballaggio assolutamente fuori dalla portata dei bambini: pericolo di soffocamento.
Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio in conformita alle prescrizioni locali vigenti.
Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso decade ogni diritto di garanzia.

Sequire le istruzioni di awiso e di sicurezza.

I prodotto & concepito per il supporto di smartphone, tablet e dispositivi simili.

4. Montaggio

Attenzione — montaggio

« Montare il prodotto su superfici piane e antiscivolo idonee a sorreggere il prodotto stesso e il dispositivo in
esso fissato.
« Montare il prodotto senza fare in nessun caso uso della forza, onde evitare danneggiamenti al dispositivo o
al supporto.
5. Regolare I'angolazione e I'incli
L'inclinazione del supporto pud essere regolata con la chiave a brugola alloggiata sotto la base (vedere la figura B).
« Rimuovere il cappuccio di gomma dal braccio del supporto.
« Lavite puo essere lasciata leggermente allentata per consentire una regolazione dell'inclinazione agevole
e flessibile
« In alternativa, I'inclinazione del supporto pud essere fissata in una determinata posizione serrando la vite.
6. Dati tecnici

Per tablet di dimensioni max. 7-12,9"(17,78 - 32,76 cm)

7. Esclusione di garanzia
Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto del
prodotto, nonché alla mancata osservanza delle istruzioni d'uso e/o di sicurezza.




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup produktu firmy Hama!

Prosimy poswiecic czas na przeczytanie niniejszej instrukcji i podanych informacji w catosci. Instrukcje
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby pézniej moc do niej zagladac. W przypadku odsprzedazy
urzadzenia nalezy przekazac niniejszg instrukcje obstugi nowemu wiascicielowi.

1. Objasnienia dotyczace uzytych symboli i uwag

Ostrzezenie

Niniejszy symbol stosuje sie do wskazania zalecer dotyczacych bezpieczeristwa lub w celu zwrécenia uwagi
na konkretne zagrozenia i niebezpieczefistwa.

Wskazowka .
Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe informacje i istotne uwagi.

2. Zawartos¢ zestawu
« Uchwyt do smartfona / tabletu
- Niniejsza instrukcja obstugi

Wskazéwka

Przed montazem uchwytu nalezy sprawdzi¢ zawartos¢ opakowania pod katem kompletnosci i upewnic sie,
e nie ma wadliwych lub uszkodzonych czesci.

w

. Zasady bezpieczenistwa
Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku domowego.
Produktu nalezy uzywac wytcznie zgodnie z przeznaczeniem.
Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go przed bryzgami wody.
Nie uzywac produktu w bezpoérednim sasiedztwie grzejnika, innych Zrédet ciepta lub w bezposrednim éwietle stonecznym.
Nie nalezy mocowac do produktu zadnych innych przedmiotow.
Opakowanie przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.
Opakowanie nalezy niezwlocznie usuna¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac produktu. Spowoduje to utrate gwarandji.
Przestrzegac pozostatych ostrzezen i wskazéwek bezpieczenstwa.
Produkt stuzy do mocowania smartfondw, tabletow PC itp.
4. Montaz

Ostrzezenie — Montaz

« Produkt nalezy umieszczac wytacznie na ptaskich, antyposlizgowych powierzchniach o wystarczajacej nosnosci
dla produktu i zamontowanego na nim urzadzenia.
« Podczas montazu nigdy nie wywiera¢ nadmiernej sity. Moze to uszkodzic urzadzenie koricowe badz uchwyt.

5. Regulacja kata i nachylenia

Kat nachylenia uchwytu mozna regulowac za pomoca klucza inbusowego znajdujacego sie na dolnej stronie
uchwytu. (patrz ilustracja B)

Usuna¢ gumowy korek na ramieniu uchwytu.

$rube mozna trwale lekko poluzowa, aby umozliwi¢ elastyczna i fatwa regulacje kata nachylenia.
Alternatywnie mozna ustawi¢ kat nachylenia uchwytu na state w jednej pozycji, poprzez ostrozne reczne
dokrecenie $ruby do oporu

Dane techniczne

Ll

Do tabletow o wymiarach maks 7-12,9" (17,78-32,76 cm)

7. Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela zadnej gwarandji z tytutu szkod wynikajacych
z niewfasciwego montazu, instalacji, niewfasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu szkdd wynikajacych z
postepowania niezgodnie z instrukcja obstugi i wskazowkami bezpieczeristwa.
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@ Hasznalati Utmutatd

Koszonjiik, hogy Hama terméket valasztott!

Szanjon rd idét, és eldszor olvassa végig az alabbi utasitdsokat és megjegyzéseket. A késGbbiekben tartsa
biztonsagos helyen ezt az Utmutatot, hogy sziikség esetén barmikor fellapozhassa. Ha eladja ezt a terméket,
vele egyiitt adja tovabb ezt az Gtmutatét is az 0j tulajdonosnak.

1. Figyelmeztetd jelzések és megjegyzések magyarazata
Figyelmeztetés

A biztonsagi utasitasok jeldlésére hasznaljuk, illetve hogy felhivjuk a figyelmet a kiilonleges veszélyekre és
kockazatokra.

Megjegyzés
Akkor haszndljuk, ha kiegészitd informaciokat kozliink, vagy fontos tudnivalokra hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma

« okostelefon-/tablagéptarto:

+ A jelen hasznalati itmutaté
Megjegyzés
A tarto felszerelése elGtt ellendrizze, hogy a csomag tartalma teljes-e, és gy6z6djon meg arrdl, hogy nem
tartalmaz hibés vagy sériilt részeket.

w

Biztonsagi utasitasok

A terméket privat és nem kereskedelmi hasznalatra terveztik

A terméket kizarolag a rendeltetési céljara hasznalja.

Ne hasznalja a terméket pards kornyezetben, és keriilje az érintkezést froccsend vizzel.

Ne Uzemeltesse a terméket kozvetlendil fiités, mas héforras kozelében vagy kozvetlen napsugarzasnal.
Ne er6sitsen tovabbi targyakat a termékre.

Feltétlenil tartsa tévol a gyermekeket a csomagoldanyagtol, mert fulladasveszély ll fenn.

Azonnal selejtezze le a csomagoldanyagot a helyileg érvényes hulladékkezelési elGirdsok szerint.

Ne végezzen semmilyen médositast a terméken. Ebben az esetben minden garanciaigény megszinik.
Vegye figyelembe az egyéb figyel ket és biztonsagi eldirdsokat

A termék az okostelefonok, tablet-szamitogépek stb. feldllitasahoz, tartdsahoz vald.

4. Felszerelés

Figyelmeztetés — 6sszeszerelés

« Aterméket csak sima, cstiszasmentes feliletre llitsa, amelynek teherbirasa elég nagy a termékhez és a
raerdsitett eszkozhoz.
« Aszerelésnél soha ne alkalmazzon erdszakot vagy tilzott erét. Emiatt megrongalédhat a késziiléke vagy a tarto.

5. A szog és dolés beallitasa

Atarté ddlése imbuszkulcs segitségével dllithatd, amely a tartd aljén talalhato. (l4sd B dbra)

« Tavolitsa el a tartd karjan talalhato gumidugot.

« A csavar tartosan meglazithat6, a megfeleld szog flexibilis és konnyen éllitésahoz.

« Alternativ megoldasként a tartd tarésan egy konkrét pozicioban rogzithetd, ha a csavart kézzel dvatésan
meghtzza.

6. Miiszaki adatok

Max. tabletméret 7-12,9"(17,78 - 32,76 cm)

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelGsséget vagy szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébol és szakszer(itlen hasznalatabol, vagy a hasznalati Utmutaté és/vagy a biztonsagi
utasitasok be nem tartasabol eredé karokért.




@ Instructiuni de utilizare

Va multumim pentru faptul ca v-ati decis in favoarea unui produs Hama!

Va rugam sd va luati timpul necesar pentru a citi urmatoarele instructiuni si indicatii in totalitate. Pastrati
aceste instructiuni de utilizare mai apoi intr-un loc sigur, pentru a le putea consulta in caz de necesitate. in
cazul in care doriti sa instrdinati aparatul, transmiteti aceste instructiuni de utilizare noului proprietar.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si a indicatiilor
Avertizare

Este utilizat pentru @ marca indicatiile de securitate sau pentru a atrage atentia asupra pericolelor si riscurilor speciale.

Indicatie
Este utilizat pentru a marca suplimentar informatii sau indicatii importante.

2. Continutul ambalajului
« Suport de smartphone/tabletd
« Aceste instructiuni de utilizare

Indicatie

Tnainte de instalarea suportului, verificati integralitatea continutului pachetului si asigurati-vd ca acesta nu
contine piese deteriorate sau defecte.

w

Indicatii de securitate

Produsul este conceput pentru utilizarea casnica, necomerciala

Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut pentru acesta.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.

Nu operati produsul in imediata apropiere a sistemului de incdlzire, a altor surse de caldurd sau in razele
directe ale soarelui.

Nu fixati alte obiecte pe produs.

Nu lsati niciodatd ambalajul la indemana copiilor, deoarece existd pericol de sufocare.

Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor locale valabile de eliminare a deseurilor.

Nu aduceti modificari produsului. In acest fel p\erdet\ orice drept la garantie.

Respectati toate indicatiile de avertizare si sigurantd.
Produsul este utilizat pentru pozitionarea verticala a smartphone-urilor, tabletelor etc

4. Montajul
Avertizare — Montajul

« Asezati produsul numai pe suprafete drepte, antiderapante, cu o capacitate portantd suficientd pentru produs
si dispozitivul fixat in acesta.
= Nu folositi niciodatd forta la montaj. Aceasta poate deteriora suportul sau terminalul.

5. Reglarea unghiului si a inclina

inclinarea suportului se poate realiza cu ajutorul unei chei Inbus, care poate fi aplicata pe partea inferioara a

suportului. (consultati imaginea B)

« Indepartai dopul de cauciuc de pe bratul suportului.

« Surubul poate fi acum slabit usor, pentru a permite reglarea flexibila si usoara a unghiului.

« In mod alternatiy, inclinatia suportului poate fi fixata permanent intr-o pozitie, prin strangerea atentd a
surubului cu mana

6. Date tehnice

Péna la o dimensiune max. a tabletei de 7-12,9"(17,78 - 32,76 cm)

7. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nicio raspundere sau garantie pentru daunele, ce rezulta din instalarea,
montajul, utilizarea inadecvata a produsului sau nerespectarea instructiunilor de utilizare si/sau a indicatiilor
de securitate.

1



Navod k pouZiti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vjrobek Hama!

Najdéte si Cas a prectéte si prosim nejprve nasledujici pokyny a upozornéni. Uchovejte tento navod k obsluze
v dosahu na bezpecném misté, abyste do néj mohli v pripadé potreby nahlédnout. Pokud vyrobek prodate,
predejte tento navod k obsluze novému majiteli.

1. Vysvétleni vystraznych symboli a pokynii

Vystraha

Pouziva se pro oznaceni bezpecnostnich upozornéni nebo pro upozoréni na zvlastni nebezpeci a rizika.
Upozornéni

Pouziva se pro oznacen dalsich informaci nebo diilezitych pokynd.

2. Obsah baleni
« Drzak smartphonu/tabletu
« Tento ndvod k pouziti

Upozornéni

Pred instalaci drzaku zkontrolujte prosim obsah baleni na Gplnost a zajistéte, aby neobsahoval Zddné vadné
nebo poskozené dily.

w

Bezpecnostni pokyny

Vyrobek je urcen pro soukromé a neprimyslové pouZiti.

Vyrobek pouzivejte vylucné k Gcelu, ke kterému byl stanoven

Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostedi a zabrarite styku s vodou

Vyrobek nepouzivejte v bezprostredni blizkosti topent, jinych zdroji horka nebo na pfimém slunci.
Na produktu neupeviiujte Zadné dalsi predméty.

Obalovy material udrzujte bezpodminecné mimo dosah déti, hrozi nebezpeci udusent.
Obalovy materid! likvidujte ihned podle platnych mistnich pfedpisii o likvidaci.

Na produktu neprovadéjte zadné zmény. Ztratite tim jakékoli naroky na zarucni pinéni.
Dbejte dal3ich vystraznych a bezpecnostnich upozornéni.

Produkt slouzi k instalaci smartphonu, tabletu nebo podobné.

4. Instalace

Vystraha — Montaz

« Produkt stavte pouze na rovné, neklouzavé plochy s dostatecnou nosnosti pro produkt a pro pfistroj, ktery je
k nému pfipevnény.
« Pfi montdzi nikdy nepouzivejte nasili nebo velkou silu. Mizete tak poskodit vase koncové zafizeni nebo drzak.

5. Nastaveni thlu a sklonu

Sklon drZaku je mozné upravit pomoci inbusového klice, ktery se nachézi na spodni strané drzaku. (viz obr. B)

« Odstrafite pryZovou zatku na ramenu drzaku

« Sroub je moZné snadno trvale povolit, aby bylo umoznéno flexibilni a snadné nastavovani dhlu.

« Alternativné je mozné sklon drzaku zafixovat trvale v jedné poloze tak, Ze se Sroub utdhne opatrné pevné
rukou.

6. Technické udaje
Do max. velikosti tabletu 7-12,9"(17,78 - 32,76 cm)

7. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou
instalaci, montazi a neodbornym pouzitim vjrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo
bezpecnostnich pokynd.




Navod na obsluhu

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hamal

Vyhradte si ¢as na Uplné precitanie vietkych nasledujdcich pokynov a upozorneni. Uchovajte tento ndvod na
obsluhu pre pripadné budice pouZitie. Pokial zariadenie predate, odovzdajte tento navod na obsluhu novému
majitelovi

1. Vy ie vy ych sy a upozorneni

Vystraha

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenia, ktoré poukazujd na urcité riziké a nebezpecenstva.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie alebo doleZité poznamky.

2. Obsah balenia
« Drziak smartfonu/tabletu
« Tento navod na obsluhu

Upozornenie

Pred instalaciou drZiaka skontrolujte kompletnost obsahu balenia a uistite sa, Ze neobsahuje Ziadne chybné
alebo poskodené diely.

w

Bezpecnostné upozornenia

Vyrobok je urceny na sukromné, nekomercné doméce pouzivanie.

Vyrobok pouZivajte iba na tcel, pre ktory je urceny.

Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a vyvarujte sa striekajicej vody.

Vyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na priamom
sinecnom Ziareni.

Na vyrobok nepripeviiujte Ziadne dal3ie predmety.

Obalovy materidl odloZte bezpodmienecne mimo dosahu deti, hrozi riziko zadusenia

Obalovy materidl hned zlikvidujte podla platnych miestnych predpisov o likvidacii

Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. V désledku toho stratite akékolvek néroky na zaruku.
Dbajte na dal3ie vystrazné a bezpecnostné upozornenia.

Vyrobok slizi na umiestnenie smartfonu, tabletového pocitaca a pod

4. Montaz

Vystraha — montaz

« Vyrobok umiestiiujte iba na rovné neklzavé plochy s dostatocnou nosnostou pre vyjrobok a pripevnené
zariadenie.
« Pri montazi nikdy nepouZivajte nasilie alebo velkd silu. Mdzete tak poskodit koncové zariadenie alebo drziak.

5. Nastavenie uhla a sklonu

Sklon drZiaka je mozné nastavit pomocou imbusového kltica umiestneného na spodnej strane drziaka. (pozri
obr. B)

Odstranite gumend zatku na ramene drZiaka.

Skrutka moze byt jemne uvolnend natrvalo, aby sa tak umoznilo flexibilné a fahké nastavenie uhla.
Alternativne je mozné sklon drZiaka natrvalo zafixovat v jednej polohe opatrnym ru¢nym dotiahnutim
skrutky.

Technické ddaje

Ll

Do maximalnej velkosti tabletu 7-12,9"(17,78 - 32,76 cm)

7. Vylicenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera Ziadnu zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody vyplyvajice z neodbornej
indtalacie, montdze alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania navodu na obsluhu a/
alebo bezpecnostnych upozorneni.

13



@B Vianual de instrucoes

Muito obrigado por se ter decidido por este produto Hama! Antes de utilizar o produto, leia atentamente todas as
indicagdes e observacdes deste manual. Em sequida, guarde-o num local sequro, para o poder consultar sempre
que necessario. Se transferir o produto para um novo proprietdrio, entregue também este manual de instrugdes.
1. Explicacdo dos simbolos de aviso e das observacoes

Aviso

Este simbolo € utilizado para identificar informacdes de sequranca ou para chamar a atencdo para perigos
€ riscos especiais.

Observacao
Este simbolo € utilizado para identificar informacGes de seguranca adicionais ou para assinalar observaces
importantes.

2. Contetido da embalagem
« dispositivo de fixagdo para smartphones/tablets
« este manual de instrugdes

Observacao

Antes de instalar o dispositivo de fixacdo, verifique o contetido da embalagem, para confirmar que esta
completo, e certifique-se de que nenhuma das pecas que contém esteja defeituosa ou danificada.

w

Indicagdes de seguranca

O produto estd previsto apenas para utilizacdo privada e nao comercial

Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se destina.

Nunca utilize o produto em ambientes himidos e evite os salpicos de agua.

Nunca utilize o produto diretamente ao pé de aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o exponha a
incidéncia direta dos raios de sol.

Nao fixe mais nenhum objeto ao produto.

Mantenha o material da embalagem fora do alcance de criancas. Perigo de asfixia.

Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com as normas locais aplicaveis.
Nunca introduza alteracdes no produto. Se o fizer, a garantia deixara de ser valida.

Observe os restantes avisos e indicacdes de seguranca.

0 produto destina-se a colocacdo de smartphones, tablet-PCs e similares.

4. Montagem

Aviso — Montagem

« Coloque o produto sempre s6 sobre uma superficie plana e a prova de deslizamento, com uma capacidade de
carga suficiente para o produto e o dispositivo a ser colocado no mesmo.

« Ao montar o produto, nunca aplique forca exagerada. Se o fizer, poderd danificar o seu equipamento terminal
ou o seu dispositivo de fixacdo.

5. Ajustar o angulo e a inclinacao

Ainclinacao do suporte pode ser ajustada com a chave Allen fornecida na parte de baixo da base do suporte (figura B).

« Remova a tampa de borracha do brago do suporte.

= 0 parafuso pode ser mantido ligeiramente desapertado, para permitir um ajuste flexivel e facil do angulo.

« Em alternativa, a inclinacdo do suporte pode ser permanentemente fixada numa dada posicdo, para o que
deve apertar o parafuso a mao, cuidadosamente, até deixar de rodar.

6. Dados técnicos

Até um tamanho maximo de tablets de 7-12,9" (17,78 - 32,76 cm)

7. Excluséo de responsabilidade

AHama GmbH & Co KG declina toda e qualquer responsabilidade ou garantia por danos decorrentes da
instalacdo, da montagem ou do manuseamento incorretos do produto e/ou do incumprimento das instrugdes
de utilizacdo e/ou das informacdes de seguranca.
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Bruksanvisning

Tack for att du valt att kopa en Hamaprodukt!

Ta dig tid och Ias forst igenom de féljande anvisningarna och informationen helt och hallet. Forvara sedan
den har bruksanvisningen pa en saker plats for att kunna titta i den nar det behdvs. Om du gor dig av med
apparaten ska du lamna bruksanvisningen till den nya dgaren.

1. Forklaring av varningssymboler och inf
Varning

Anvands for att markera sakerhetsanvisningar eller for att rikta uppmarksamheten mot speciella faror och risker.

Information
Anvands for att markera ytterligare information eller viktig information.

2. Forpackningens innehall
« Smartphone-/surfplattehdllare
- Denna bruksanvisning

Information

Kontrollera att innehallet i forpackningen ar komplett och att inga delar ar felaktiga eller skadade innan du
installerar hallaren.

w

Sékerhetsanvisningar

Produkten ar avsedd for privat hemanvéandning, inte yrkesmassig anvandning

Anvand endast produkten for det avsedda dndamalet.

Anvand inte produkten i fuktig miljo och undvik vattenstank.

Anvénd inte produkten i omedelbar narhet av virmeelement, andra varmekallor eller i direkt solsken
Fast inga ytterligare foremal i produkten.

Det ar viktigt att barn halls borta fran forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning
Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de lokala dtervinningsbestammelserna.
Gor inga forandringar pa produkten. D& forlorar du alla garantiansprak.

Beakta de dvriga varnings- och sakerhetsanvisningara.

Produkten anvands for att stalla upp smartphone, surfplatta och liknande.

4. Montering
Varning — montering

« Stall produkten endast pa jamna och halksakra ytor med tillrécklig hallfasthet for produkten och den enhet
som ska fastas.
« Anvand aldrig vald eller ta i med extra kraft vid monteringen. Det kan skada din slutapparat eller hallaren.

5. Instéllning av vinkel och lutning

Hallarens lutning kan justeras med hjalp av insexnyckeln som sitter pa hallarens undersida (se bild B).

« Ta bort gummiproppen pa hallararmen.

« Skruven kan vara en aning lossad s att det gar lattare att stélla in vinkeln.

« Eller ocksd kan héllarens lutning fixeras permanent i ett [dge genom att skruven forsiktigt dras at for hand.
6. Tekniska data

Max. storlek pa surfplatta 7-12,9" (17,78 - 32,76 cm)

7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti for skador som beror pa olamplig installation,
montering och olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller sékerhetsinformationen
inte foljs.




C3  PykoBOACTBO MO SKCMyaTaLUN

bnaroiapuM Bac 3a To, 4T0 Bbl BbiGpany npoaykt Hamal
Mepe/ CNoNb30BaHNeM BHUMATENIbHO NPONTUTE CAIeYIoLLIMe MHCTPYKLIMN 1 Yka3aHuA. XpaHuTe JaHHoe
PYKOBOZICTBO M0 KCTyaTaLii B HAZXHOM MecTe, YT0bbl B Cfly4ae HeobXoAMMOCTH Y BaC BCeraa bbin
J0CTyn K Hemy. Mpy Npofaxe yCTpoiicTaa nepepaiiTe pyKOBOACTBO HOBOMY BNadeNbLy.
1. MoAcHeHma K npenynf 3HaKam Uy
Mpepynpexaexne
Vcnonb3yetca A 0603HaueHA ykasaHuii N0 TexHyke 6e30NacHOCTY UK 1A aKUEHTVPOBAHUA BHUMaHNUA
Ha 0C06bIX ONACHOCTAX U PUCKaX.

Yka3zauue
VI(HOﬂb?yeTCﬂ [U1A LONONHUTENBHOMO 0603HaYeHNA MHQ)ODMBLLMV\ WK BaXHbIX ‘{KB3BHW7L

2. KomnneKT nocrasku:
« [lepxarens 4na cmapToHa/nnaxLeTa
« [laHHoe pyKOBO/ICTBO MO 3KCMAyaTaLyin

YkazaHue

ﬂepeu, y(TaHOBKOM Aepxatena npoBepbTe KOMNNEKTHOCTb NOCTaBKK U yﬁeﬂMTE(b, 4TO B KOMMJIEKTe HeT
HEBEPHbIX UK NOBPEXAEHHbIX I1€MEHTOB.

w

. YKa3aHua no TexHuke 6esonacHocti
113nenve np o0 Ana 0, Henpo! 0 NpUMeHeHNA
Vcnonb3yiiTe U3niene UCKNIOHUTENHO B NPEAYCMOTPEHHbIX LIENAX.
He ucnonb3yiiTe u3nenve Bo BnaxHoM cpefe, u3beraiire Gpbi3r.
He ucnonb3yiiTe u3genue 8 HENocpesCTBeHHO BAN30CTH OT CUCTEM OTONEHNS, APYTUX UCTOYHIKOB Tensa
WK NoA NPAMBIMU CONHEYHbBIMM Ty4aMu.
He y(TaHaEﬂMBal;ITE W He KpenuTe HuKakue LONONHNTeNbHbIE NPeMETbl Ha u3aenve.
He fonyckaite feTeit K ynakoBOYHOMY MaTepuany, CyLLeCTBYeT ONacHoCTb yayliba.
Cpa}y yTV\ﬂMBV\pyl;ITe \/HBKOEOL{HEM Marepuan cornacHo ,ElEI;ICfo)OLLMM MeCTHbIM NPEeANUCaHNAM N0 YTUAU3aLMN.
He BHoCuTe B W37enne KOHCTPYKTUBHBIE 3MEHEHWA. B NpOTUBHOM Ciy4ae niobble FapaHTVIV\HbIe
06si3aTenbCTBa TEPAIOT CBOK CUNY.
Cobniopaitte npenynpexaeHIA 1 ykasaHa no TexHuke GeonacHocTy.
V130enme CYKNT A YCTAHOBKU Ha HEro CMapTQOHOB, NNAHLIETOB W T.1.
4. MonTax

MpepynpexpaeHne — MOHTax

« TocTasbTe u3aenme Ha POBHYIO HECKONb3ALLYI0 NOBEPXHOCTb, JOCTATONHO YCTONYUBYIO ANIA AAHHOTO M3LeNNA
W 3aKpensieHHoro Ha Hem YETDDVIGB&
« [lpu MOHTaXe He NPUMEHATb Ype3MepHbIX ‘/(VIHV\VI, 370 MOXeT NOBPEAWTL OKOHEYHOe yCTpDV\UBO v Aepxarenb.

5. PerynupoBka yrna HaksioHa

Yron HaknoHa Aepxarens MOXHO OTPerynvpoBaTb C NOMOLLLIO WeCTUrPaHHOTO KAioYa, PaCNONOXEHHO0 C
HIXHeT CTOPOHbI MOACTaBKM. (CM. puc. B)

« CHUMMTE PE3MHOBYIO 3arNYLIKY C KPOHLUTEMHa fepxarens

« [InA rubKoii 1 NerKoid PeryPoBKM yrna HaknoHa BUHT MOXHO HEMHOr0 0CNabuTs

+ BKayecrse ansTepHaTABb! Yrof HakrIoHa MOXHO 3a(hUKC/POBATH B OSHOM MOSIOXEHUM, OCTOPOXKHO 3aTAHYB BUHT BPYHHYIO.
6. TexHU4eckne faHHble

MakcumanbHblit pasmep nnaHLweta 7-12,9"(17,78 — 32,76 cm)

7. OcBo6OXAEHNE OT OTBETCTBEHHOCTH

Hama GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEX/EHNA, BOHUKILME B pe3ysibTaTe HeHazlexallel
YCTAHOBKY, MOHTaXa ¥ HeHa1exallero UCnonb30Baxa U3Lenua unm Hecobniofexns Tpebosanmit
PYKOBOZICTBA M0 IKCMAYaTaLMN WM YKa3aHuit N0 TexHuke besonacHoctn
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PHLKOBOACTBO 3a eKCnoaTaLus

bnaronapum Bu, ye cte u3bpanu nposykT Ha Hama!

OTgeneTe Bpeme 1 NpoyeTe M3UANO CIefiBALLMTe MHCTPYKLMM W Yka3aHus. Crief ToBa 3anaseTe ToBa
PbKOBO/ACTBO 33 €KCMNOATALWA HA CUTYPHO MACTO, 3a 1a MOXETe fa NPaByTe CMIPABKY B HEro MU HyXpa.
Ao npopiazeTe ypesa, Npefaiite T08a PbkOBOAICTBO 3a eKCNNOATALNA Ha HOBMA COBCTBEHNK.

1. 0GAcHeHue Ha npepy TeNIHN CUMBONN 1

Mpeaynpexpexune

M3non3ea ce, 3a Aa 0b03Hayasa ykasaHue 3a 6e30nacHOCT M1 3a i3 HACO4W BHUMAHMETO KbM KOHKpeTH!
0NacHoCTK 1 puUckose.

YkazaHue
113non3sa ce, 3a Ja 0603HayaBa AOMbLAHUTENHA MH(OPMALWA UM BaXHN YKa3aHUA.

2. ChabpXaHue Ha OnaKoskaTa
« [lbpxay 3a cMaptdoH/Tabner
« ToBa pbKOBOAICTBO 3 eKCMI0aTaLUA

YkazaHue

ﬂpOBEDETE OKOMNJIEKTOBaHOCTTa Ha CbbPXaAHWETO Ha OnakoBKaTta Npean MOHTaxa Ha Abpxada 1 ce
yBeperte, Ye HAMa IZLE¢€KTHM WK NoBpeaeHN 4actu.

w

YKasanus 3a 6esonacHoct

MpoAYyKTLT € NpeBUAEH 33 NMYHA, HecTonaHcka 6uToBa ynoTpeba.

/13non3saiiTe NpojiykTa camo 3a NpeaByUAeHaTa Lien

He u3non3saite npozykTa BbB BNaXHa Cpe/a U U3GABaiiTe BOAHM NPbCKH

He u3non3saite npozyKkTa B HenocpezCTBeHa GAU30CT 10 OTONAUTENHI YPeaU, APYIiA USTOHHILY Ha
TOM/NHA WM Ha JUPEKTHA CTbHYEBA CBETINMHA.

He 3akpensaite ipyrvt NPeIMET KbM NPOAYKTa.

3aabAXUTeNHO ApbXTe fleliata fasneye OT ONakoBbYHUA MaTepuan, UMa onacHoCT OT 3afyllaBaHe.
Vi3xBbprieTe 0MaKoBbYHIA MaTepan BEHAra ChIIaCHO AEMICTBALLVTE HA MACTO PA3nopenty 3a U3XBbIAHE Ha OTNabLM
He npaBete npomeHu B ypesa. Taka Lie 3arybuTe npaBo Ha BCAKAKBI rapaHLMOHHI NPeTeHLMN.
CnassaitTe ocTaHanute npeaynpeanTenHn ykasaHua u NHCTpyKUMmM 3a 6e3onacHocT.

= TIpOAYKTLT Ay 3a NOCTaBAHE Ha CMapT(OHM, TabneTi 1 Apyru NogobHy

4. MoHnTax

Mpeaynpexpexune — MOHTaX

« MocTaBsiiTe NPOAYKTa CaMO BbPXY PaBHY, YCTOMNYBI Ha NTb3rake NOBBPXHOCTY C 10CTATbYHa
TOBaPOHOCUMOCT  TOTaBa 3akpernere ypena.

« Mpy MOHTaXa HUKOra He NpunaraiTe ycunue U ronAma cvna. Tosa Moxe fia nospeay Balero kpaitHo
YCTPOICTBO MM [ibpXada.

5. PerynupaHe Ha brbfia i HakfoHa

HaknoHbT Ha ibpXada Moxe Aa ce perynupa ¢ NoMoLLTa Ha UMBYCHUA KNkoy, HaMUPALL e OT JOMHaTa
CTpaHa Ha fibpxaua. (BX. durypa b)

OTCTpaHeTe ryMeHaTa Tana Ha pamoTo Ha Abpxaya.

Cnef T0Ba, 3a /1a e NO3BO/IM MbBKaBa U NN1aBHA HACTPOTIKA HA brbAa, BUHTLT MOXe JIeko f1a ce pasxnabut
32 NOCTOAHHO,

ANTEPHATUBHO HAKNIOHBT Ha AbPXaya MoXe [a Ce PUKCUPA 3a NOCTOAHHO B e1HO NONIOXEHMe, KaTo
BUHTBT Ce 3aTerHe BHUMATeNHo C pbka

TexHuyeckn AaHHN

o

[lo Makc. pasmep Ha Tabneta 7-12,9"(17,78 - 32,76 cm)

7. V3kniouBaHe Ha OTrOBOPHOCT
Hama GmbH & Co KG He noewma 0TroBOPHOCT Wikt rapaHLyA 33 NOBPELM, KOUTO Ca PE3YIITaT OT HenpasiiHa UHCTanauus,
MOHTaX U ynoTpeba Ha NPOZYKTa W OT HecriaBare Ha PLKOBOZCTBOTO 3a eKCNNI0ATaLIMA W/ Ha ykasaHWATa 3a GesonacHocT.
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®SW Eyxeipidio 0dnyiv

0 euxaplotolpe Tou emAEgate éva Tpoidy tng Hama!

ApXIKG, adlepwate Aiyo xpovo yia va SlaPAceTe T mapakdtw odnyieq kat urtodei€elc. It ouvéxela, duradte
0 €yXElpiBIo 08NYIV G aoHAAES 1EPOC yia HeANOVTIKR Xprion, av XPElaoTel. Ev SQOETe T ouokeur o€ aAo
Gtopo, Ba TPEMEL va MApadWOETE T0 EyXEPIBIo 08NYIWV OTOV VEO IBIOKTAT.

1. Ene§rynon ng 0 BoAwv Kat urodeifewv

Mpogidomnoinon
Emonpaivel ipogidorolnoels aodaleiag fj €plota v mpocoy oag ot IBlaitepoug KIVELVoUC.

Ynodeign

Emonpaivel ipoobete mAnpodopieg 1) onpaviikeg unoSei€eig.

2. Nepieyopevo ouokevaaiag
« Baon smartphone/tablet
« To Tapov eyyelpidio odnylov

Yrodeign

Mpv amoé Ty eykatdotaon g Baong, EAEYEIE Ta MEPIEXOHEVT TG GUOKEVAOIAG LG TIPOG TV MANPOTNTA
Toug kat BePaiwbeite OT dev mepiéxovtal e§aptrpata Tou eival eEAATIWATIKG 1 éxouv urootei BAAPN.

w

Mpogidomnoujoel acpaieiag

To mipoiov mpoPAEMETal yia BLWTIKN, U enayyeAUatikr Kat otkiakr xpion.

XpNGIHOTOLE(TE TO TIPOIOV ATOKAEIOTIKA Kal POVO Yia TOV TIPOPAETIOHEVO OKOTIO XPriong TOu.

Mnv XpnolOTIOIE(TE T0 TpoidV o€ LypO MEPIBAAAOY Kal ATTOPEVYETE TIC OTayOVES VEPOD.

Mnv XpnoioroIeie T Tpaidv kova oe Beppaviika awpiara, AMeS Tmye Béppavan r oty ayeon nhaki aktvoBolia.
Mn otepewvete AAa avTIKeipeva aTo TPoiov.

Kpatrote ta maidia pakptd and ta uAikd ouokeuaadiag, kaBuwg umdpyet kivbuvog aadugiac.

ATIOpPITTETE Ta UAKG 0UOKEUQOIag apéowe, GOMPWVA e TOUG I0XUOVTEC TOTTIKOUS KavoVIoHOUG yia Ty aréppupn.
Mnv Tpopaivete o€ TPOMOTIOIOEIS TOU TPOIOVTOC. Kat' autdv Tov Tporo, Tavel va ox UL N €yyonon.
Trpeite TI¢ UTTOAOITTEC UTTOSEISEIC TIpoEIdomoinong kat aodaeiag.

To mpoiov xpnotpebet yia Ty torobémon smartphone, tablet-PC k.0.k.

4. ZuvappoAoynon

P 1on PHOAOYNOT

« TomoBeteite 10 mpoidv Movo o€ Aeia, avrioNaBNTIKr EMAVEID HE EMAPKN AVTOXT Yia T0 TIPOIOV Kal yia T
OUOKEUI TIOU OTEPEWVETAL OE AUTO.

« Mn xpnatpomoteite Bia i moAA Sivapn katd T cuvappoAGynon Tou TPOIoVTog. AUTO HTTOpE( va TIPOKAAEDE!
{nuiég otn ouoKeur kat ot Baon.

5. POBon ywviag kat kAiong

H kAion tou Bpayiova propei va pubpiotel xpnotporowwvtag 1o kAeidi GAev, 1o omoio Bpioketal oty kaTw

TAeupa ¢ paong. (BA. eiova B)

« Adaipéote 10 EAAOTIKO WA oTov Bpayiova T¢ Baong.

« HBida propei va xaapwae! ehadpwg o€ povipn B€on, wote va elvar Suvarr n euéhiktn kat €0koAn puBpion
¢ ywviac.

« EvaAakika, n kAion t¢ Baong propei va otepewBei povipa o€ pia Béon, odiyyoviag mpooektkd t Pida.

6. Tevikd Xapaktnplotka

Méxpt péyioto péyedog tablet 7-12,9" (17,78 - 32,76 cm)

7. Anortoinon guovng

H Hama GmbH & Co KG dev avahapBavel kapia euBovn i yyinon yia {npiég ot omoie¢ mpokAROnkav amod
€0datyiévn eykataotacn kat cuvappoAdynon, ano eodatyévn xprion Tov TPoioviog | aro pn tpnon U
eyxelpiSiov oSnywv f/kat Twv mpoeidomotoewy aodareiag.
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Kullanim kilavuzu

Bir Hama iriindinii tercih ettiginiz icin cok tegekkiir ederiz!

Biraz zaman ayirip asagidaki talimat ve aciklamalari tamamen okuyun. Gerektiginde tekrar basvurmak icin bu
kullanim kilavuzunu daha sonra giivenli bir yerde muhafaza edin. Cihazi devretmeniz durumunda bu kullanim
kilavuzunu da Griindin yeni sahibine teslim edin

1. Uyan sembollerinin ve agiklamalarin agiklamasi
Uyan
Glvenlik agiklamalarini isaretlemek veya 6zel tehlikelere ve risklere karsi dikkat cekmek icin kullanilir.

Aciklama

Ek olarak bilgileri veya dnemli agiklamalari isaretlemek icin kullanilir.

2. Paket icerigi
= Akilli telefon/tablet tutucusu
« bu kullanim kilavuzu

Aciklama

Tutucunun kurulumundan 6nce paket iceriginin eksiksiz olup olmadigini kontrol edin ve hatali veya hasarli
parcalarin bulunmadigindan emin olun.

w

Giivenlik agiklamalan

Uriin, ticari olmayan ¢zel ev kullanimi icin dngoriilmustir.

Urinii sadece 6ngariilen amac icin kullanin.

Uriinii sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda kullanmayin ve iizerine su piiskiirtmemeye dikkat edin
Uriind isiticinin, diger 1si kaynaklarinin hemen yakininda veya dogrudan giines 1siginda alistirmayin.
Uriine baska nesneler sabitlemeyin.

Cocuklar mutlaka ambalaj malzemesinden uzak tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha yonetmeliklerine gore imha edin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde her tiirli garanti talebiniz kaybolur.

Ayrica asagidaki ikaz ve emniyet uyarilan da goz 6niinde bulundurulmalidir.

Uriin, akill telefon, tablet bilgisayar vb. kurulumu icindir.

4. Montaj
Uyari — Montaj
« Uriinii sadece, {iriin ve ona sabitlenmis cihaz igin yeterli tasima kapasitesine sahip diiz, kaymayan yiizeylere
yerlestirin.

+ Montaj esnasinda asla zorlamayn veya cok fazla kuvvet kullanmayin. Boylece cihaziniz veya tutucunuz zarar
gorebilir.

5. Aci ve egim ayar

Tutucunun egimi, tutucunun alt kisminda bulunan alyan anahtar yardimiyla uyarlanabilir. (bkz. resim B)
Tutucunun kolunda bulunan lastik tipay ¢ikarin.

Acinin esnek ve kolay hareket eden bir ayarini saglamak icin civata kalici olarak hafifce gevsetilebilir.
Civata dikkatli bir sekilde elle sikilarak, tutucunun egimi alternatif olarak bir konumda kalici olarak
sabitlenebilir.

. Teknik veriler

o

Maks. tablet boyutuna kadar 7-12,9"(17,78 - 32,76 cm)

7. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, diriinin yanlis kurulumu, montaji ve yanhs kullanimi ya da kullanim kilavuzunun ve/veya
givenlik agiklamalarinin dikkate alinmamasi sonucu kaynaklanan hasarlar icin higbir sorumluluk veya garanti
saglamayr kabul etmez.
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@D Kéyttohje

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan lapi. Silyta sen jélkeen tama kdyttoohje varmassa
paikassa, jotta voit tarvittaessa tarkistaa siitd eri asioita. Jos luovut laitteesta, anna tdmé kayttoohje sen
mukana uudelle omistajalle.

1. Varoi kkien ja ohjeid y

Varoitus

Talla merkitdan turvallisuusohjeet seka kiinnitetdn huomio erityisiin vaaroihin ja riskeihin.

Huomautus
Kaytetddn lisdtietojen tai tarkeiden ohjeiden merkitsemiseen.

2. Pakkauksen sisélto
« Alypuhelin-/tablettipidike
 Tama kayttoohje

Huomautus

Tarkista ennen pidikkeen asennusta, etta
kunnossa.

sisaltd on ta

ja ettd se on moitteettomassa

w

. Turvallisuusohjeet
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikayttoon.
Kaytd tuotetta vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti.
Al kayta tuotetta kosteassa ymparistdssa, ja vélta roiskevesi.
Al kéyta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden limménlahteiden valittoméssa laheisyydessa tai suorassa
auringonsateilyssa.
Ala kiinnita mitadn muita esineitd tuotteeseen.
Pida pakkausmateriaalit ehdottomasti poissa lasten ulottuvilta tukehtumisvaaran vuoksi.
Havita pakk lit heti paikallisten jatehuol ysten mukaisesti
Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen johtaa kaikkien takuuoikeuksien menettamiseen.
Noudata myds muita varoituksia ja turvallisuusohjeita
Tuote on tarkoitettu esim. alypuhelimen ja tabletin pidikkeeksi.
4. Asennus

Asennusta koskeva varoitus

« Aseta tuote tasaiselle ja liukumattomalle pinnalle, joka kestad tuotteen ja siihen kiinnitetyn laitteen painon.
« Ala kayta asennukseen koskaan vakivaltaa tai suuria voimia. Muuten paatelaite tai pidike voi vaurioitua.

5. Kulman ja kallistuksen saataminen

Pidikkeen kaltevuutta voidaan sa&tad kuusiokoloavaimella, joka Ioytyy pidikkeen alapinnasta. (Kuva B)
« Irrota kumitulppa pidikkeen varresta.

« Ruuvia voidaan Idysdta pysyvasti, jotta kulmaa voidaan saataa joustavasti.

« Vaihtoehtoisesti pidikkeen kaltevuus voidaan saataa tiettyyn asentoon kiristamalld ruuvia kasin.

6. Tekniset tiedot

Tabletin enimmaiskoko 7-12,9" (17,78-32,76 cm)

7. Vastuuvapauslauseke
Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta
ja tuotteen kaytdsta tai kayttoohjeen ja/tai turvallisuusohjeiden vastaisesta toiminnasta.
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support
€ www.hama.com
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Raccolta Carta

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
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